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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MAYENNE

Arrété n° 2011307-0010 du 3 novembre 2011 codifiant Parrété préfectoral du 5 aoiit 2008
autorisant M. le président directeur général de la société IMAYE GRAPHIC, située 96
boulevard Henri Becquetel, Zone Industrielle des Touches 4 Laval, exploiter une

imprimerie.
LE PREFET DE LA MAYENNE,

VU le code de lenvironnement , titre 1o du livee V (parties législative et réglementaire), relatif aux
installations classées pour la protection de 'environnement, et notamment Particle R 512-31 ;

VU Parrété préfectoral n® 2008-P-1018 du 5 aofit 2008 autorisant M. le président directeur général de la
société IMAYE GRAPHIC i exploiter une imprimerie ZI des Touches, 96 rue Henti Becquerel 2 Laval;

VU le demande déposée le 19 novembre 2010 de M. le président directeut général de la société IMAYE
GRAPHIC en vue d’étre autorisé 4 augmenter sa capacité de production en remplagant une de ses
rotatives par un équipement plus petformant ;

VU I'avis du 8 mars 2011 de M. le directeur départemental du service d” incendie et de secouts ;

VU Iavis favorable du comité d’Hygiene, de Sécurité et des Conditions de Travail ;

VU le rapport de I'inspecteur des installations classées du 17 aotit 2011 5

VU Pavis émis par le conseil départemental de l'envitonnement et des fisques sanitaires et technologiques
dans sa séance du 20 septembre 2011 ;

CONSIDERANT que les modifications sollicitées ne présentent pas un caractére substantiel au sens de
la législation des installations classées et qu’elles n’entrainent pas d’impact supplémentaire notable pour
Penvironnement, la procédure mise en ceuvre est celle prévue par larticle R 512- 31 du code de

Penvironnement ;

CONSIDERANT la proposition de Pexploitant, entérinée par le service départemental d’incendie et de
secours, de limiter le stockage de bobines de papier 2 6 000 m3 et de renforcer les moyens d’extinction
disponibles évalués sur la base d’un incendie généralisé par la création de deux réserves d’eau d’un volume

total minimum de 1 260 m3 ;

CONSIDERANT la mise en place dun bassin de confinement utilisé également comme bassin d’orage ;

CONSIDERANT la faible augmentation des rejets de composés organiques volatils dont la part de rejet
diffus ;

CONSIDERANT la réduction des consommations de solvants par la mise en place d’équipements
performants sur plusieurs postes de travail ;

CONSIDERANT la sécurisation du traitement des composés organiques volatils avec la mise en place
d’un incinérateur intégré auquel le fonctionnement du sécheur est asservi ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Mayenne ;
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ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Article 1.1- Bénéficiaire et portée de Pautorisation

Article 1.1.1- Titulaire de Pautorisation

La société IMAYE GRAPHIC, dont le sidge social est situé 96 bd Henri Becquerel — ZI Les ‘Touches —
BP2159 a LAVAL (53021), est autorisée, sous réserve de respecter les prescriptions du présent arrété, 3
poursuivre, 4 la méme adresse, l'exploitation des installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2 - Ptescriptions antérieures

Les dispositions du présent arrété se substituent aux prescriptions techniques du texte suivant :
> arrété préfectoral n® 2008-P-1018 du 5 aotit 2008.

Article 1.1.3 - Installations non visées par la nomenclatute ou soumises 2 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement qui, mentionnés ou non i la nomenclature, sont de nature par leur proximité
ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation 4 modifier les dangets ou inconvénients de

cette installation.
Les installations soumises 4 déclaration visées ci-aprés ne sont pas soumises i Pobligation de vérification
périodique prévue pout les rubriques DC.

Article 1.1.4 - Installations visées pat une rubrique de la nomenclature des installations
classées

~ Désipnauon des actvités

aht

4 rotatives offset 4 séchage thermique

2450-1 Imprimesie ou atelier de reproduction graphique

1530-2 Dépét de papier, carton Volume de 6 150 m3?

29212 Installations de refroidissement par dispession d'eau 2 tours aéroréfrigérantes fermées d'une puissance
dans un flux d'aic totale de 980 kW

* A (autorisation), AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique), E (Enregistrement), DC ou D (déclaration)

Le site est soumis 2 la directive n°2008/1/CE du 15/01/08 relative 4 la prévention et i la réduction
intégrées de la pollution, dite IPPC, en raison d'une consommation de solvants supérieure 3 200 t/an (de
l'ordre de 340 t/an pour une consommation annuelle de papier de 90 000 t/an).

Article 1.1.5 - Implantation de 1'établissement

Les installations sont implantées sur la parcelle n°444 de la section AP du plan cadastral de la commune de
Laval représentant une superficie totale de 29 300 m? pour une superficie bitie de 12 635 m? et autres
surfaces imperméabilisées environ de 8 400 m2

Article 1.1.6 - Description des activités principales

La sociéte IMAYE GRAPHIC a pour activité principale la production de magazines et de documents
papier. Sa consommation annuelle maximale est de 90 000 t de papier et de 1 300 t d'encres. Pour cela, elle
dispose des principaux équipements suivants :

> 4 groupes d'impression (rotatives offset 4 séchage thermique) avec 2 incinérateurs associés ;

> 2 tours aéroréfrigérantes ;



> des installations de réftigération et de compression (groupes froid, climatisations et compresseuts) ;
> des installations de combustion (2 chaudiéres de 337 kW chacune) ;
> des dépdts de papier/catton pour un volume maximal de 6 150 m® (dont 6 000 m? de bobines).

Article 1.1.7 - Durée de Pautorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'est pas mise en service dans un délai de
trois ans ou n'est pas exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 1.1.8 - Délais et voies de recours "
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré i la juridiction
administrative :
> par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 coutir du jour o
lesdits actes leur ont été notifiés ;
> par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement des installations présentes pour les
intéréts protégés par le code de l'environnement, dans un délai d'un an 4 compter de la publication
ou de l'affichage du présent arrété. Toutefois, si l]a mise en service des installations n’est pas
intervenue six mois apreés la publication ou I'affichage du présent acte, le délai de recours continue 3
courir jusqu’a Pexpiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.
Les tiets qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement 3 l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les presctiptions primitives ne sont pas recevables i déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 1.2 - Modifications et cessation d’activité

Article 1.2.1- Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes sont implantées, construites, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers présentés au préfet sauf en ce qu'ils

auraient de contraire aux prescriptions du présent arrété.

Article 1.2.2 - Portée 2 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou i leur
voisinage, et de nature 2 entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autotisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation.
Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par Pexploitant.

Article 1.2.3 - Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées dans le présent arrété nécessite une
nouvelle autorisation ou déclaration le cas échéant.

Article 1.2.4 - Changement d’exploitant
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois
qui suit la prise en chatrge de I'exploitation.

Article 1.2.5 - Cessation d’activité

Au moins 3 mois avant la mise 4 l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan i jour des terrains d'emprise de
linstallation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
Parrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site.

Ces mesures comportent notamment :



I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
les interdictions ou les limitations d’accés au site ;

la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

> la surveillance des effets de I'installation sur son envitonnement.

En outre, 'exploitant place le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts protégés parle
code de l'environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions du code

de I'environnement.
Article 1.3 - Législations et réglementations applicables
Article 1.3.1- ‘Textes généraux applicables i I'établissement

Outre les dispositions du code de l'environnement et sans préjudice des autres réglementations en vigueu,
presciptions des textes suivants s'appliquent 4 I'établissement pour les parties qui les concernent.

Y VY

les

R d t - _ phcawon

Arrété relatif 4 la réglementation des installations Electriques des établissements réglementés au Risiss d'eiilos
titee de la 1égislation des installations classées q cxplosion
Arsété relatif 2 Ia limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées | Extensions postérieures au

31/03/80

BTN pour la protection de I'environnement 23/01/97
Arrété relatif aux prélévements et 4 la consommation d'ean ainsi qu'aux émissions de toute _
02/02/98 | nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autorisation Notamment PGS
(modifié)
Arrété fixant le contenu des registres mentionnés 4 l'article 2 du décret N° 2005-635 du 30 mai
07/07/05 | 2005 relatif au contrble des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
o
29/07/05 | Accété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux BSI;IZS_F{IFO;A o

Arrété relatif 4 l'évaluation et 3 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la it elle d
29/09/05 | cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentils ?;f i S
dans les études de dangers des installations classées sournises 3 autorisation es des dangers

15/01/08 | Arrété relatif 3 la protection contre la foudre de certaines installations classées Rubrique 2450

31/01/08 A.:ret‘e r_c]at;f 4 la dédaration annuelle des émissions des installations classées soumises 3 Déclasation site GEREP
autorisation

07/07/09 A’rfete relatif aux modalités d'analyses dans I'air et dans l'ean pour les IC et aux normes de Nozmes
référence

04/10/10 A:xet'e x.e!aﬂf 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations soumises 3 Risqties
autorisation

24/01/11 | Arrété relatif aux régles parasismiques applicables i certaines installations. Sismique

tabliscnt _

Asticle 132 ‘Textes spécifiques applicables A 1

I Dates

Décret n°2009-649 du 9 juin 2009 et arrété du 15 septembre 2009 relatifs 3 I'entretien annuel
des chaudiéres dont la puissances nominale est comprises entre 4 et 400 kilowatts

2 chaudiéres de 337 kW

09/06/09

Arxété relatif aux installations de refroidissement par dispersion deau dans un flux d'air TAR

13/12/04 soumises 4 autorisation au titre de la rubrique 2921

Article 1.3.3 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code

général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression...

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.



La présente autotisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

Article 2.1 - Justificatifs tenus 3 la disposition de Pinspection des installations classées
L'exploitant est en permanence en mesure de justifier du respect des dispositions du présent
arrété. Les justificatifs correspondants sont tenus 2 la disposition de I'inspection des installations
classées sur sa simple demande.
En particulier, les documents suivants sont disponibles durant toute la vie de I'installation sauf pour les
piéces circonstancielles pour lesquelles une période de conservation différente peut étre justifiée :
> le dossier de demande d'autorisation initial et les demandes successives de modifications adressés au
préfet ;
> les plans de I'établissement tenus 3 jout, y compris les réseaux ;
> les actes et les décisions administratifs dont bénéficient I'établissement, notamment les arrétés
d'autorisation ainsi que les récépissés de déclaration et leurs prescriptions générales ;
> les enregistrements, compte rendus et résultats de contrdles des opérations de maintenance et
d'entretien des installations ;

> les enregistrements, rapports de controles, résultats de vérifications et registres liés 4 la surveillance
de I'établissement et de son environnement ainsi que les rapports de contrdles réglementaires

réalisés par des organismes agréés.
Ces justificatifs peuvent étre informatisés si des dispositions sont prises pour les sauvegarder.
Article 2.2 - Principes de conception et d'aménagement
Article 2.2.1- Principes généraux
Au sens du présent arrété, le terme « installations » regroupe tant les outils de production et les utilités
nécessaires 4 leur fonctionnement que les équipements de traitement des émissions de tout type de
I'établissement.
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement et l'exploitation
des installations, notamment par la mise en euvre de technologies propres, de solutions techniques
propres et fiables, d’optimisation de l'efficacité énergétique, de maniére 3 :
> économiser les ressources naturelles (matiéres premiéres, eau, énergie...), notamment par le
recyclage et la valotisation ;
> limiter toutes émissions dans l'environnement (eaux, sols, air, déchets, bruits, lumiére, vibrations...),
y compdis les émissions diffuses, par la mise en place de techniques de traitement appropriées et
d'équipements correctement dimensionnés ;
> gérer et réduire les quantités et la toxicité des effluents et des déchets ;
> prévenir la dissémination directe ou indirecte de matiéres ou substances qui peuvent présenter des

dangers ou inconvénients pour les intéréts protégés par le code de l'environnement.
g g

Tout rejet ou émission non prévu au présent arrété ou non conforme i ses dispositions est interdit. Les
procédés de traitement non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents. Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduits que

possible.
Atrticle 2.2.2 - Intégration dans le paysage
L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer 1'établissement dans le paysage.

L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les surfaces ot cela est



possible sont engazonnées. Le cas échéant, des écrans végétaux sont mis en place.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiétes, papiers, boues, déchets. ..

Article 2.3 - Exploitation des installations

Article 2.3.1- Petsonnes compétentes

L’exploitation des installations, y comptis le suivi, lentretien et les téparations, est effectuée sous la
surveillance de personnes nommément désignées par exploitant, formées 2 la maltrise des risques et des
nuisances liés aux installations et aux produits ainsi qu'a la mise en ceuvre des moyens d’intervention. '

Article 2.3.2 - Formation du personnel
Outre laptitade au poste occupé, lexploitant assure la formation de lensemble du personnel de
l'entreprise, y compsis des intervenants extérieurs, qui comprend, a minima, la connaissance des risques
liés aux produits et aux installations ainsi que les consignes.

Elle est adaptée et proportionnée aux enjeux de l'établissement. Cette formation initiale est entretenue.

Article 2.3.3 - Consignes
Les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des consignes,
des procédures et des instructions, tenues i jour et accessibles 3 tous les membres concernés des
personnels et, au besoin, affichées.

Article 2.3.3.1- Consignes d'exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations qui comportent
explicitement les instructions de conduite et les vérifications i effectuer, en conditions normales de
fonctionnement, en phases de dématrage, d'arrét ou d'entretien ainsi que de modifications ou d'essais. Il
définit la périodicité des vérifications lorsque ces derniéres ne sont pas fizées par la réglementation.

Dans le cas de conduite d'installations ou de manipulations dangereuses dont le dysfonctionnement
pourrait développer des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement, les consignes
d'exploitation sont complétées de procédures et/ou d'instructions écrites.

Article 2.3.3.2 - Consignes de sécurité

Ces consignes indiquent notamment :
» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides...) ; '
> les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et en particulier les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel ;
les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie ;
> la procédure dlalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours ... ;
> la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

v

Article 2.3.4 - Conduite et entretien des installations
La surveillance des installations est permanente. Les dispositifs de conduite sont concus de facon 2 ce que
le personnel concerné ait immédiatement connaissance de toute détive des paramétres de conduite au deli
des conditions normales d’exploitation.
Les installations sont exploitées, entretenues et surveillées de maniére :

» 4 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...), y compris 2 l'occasion des phases de démarrage ou d'arrét des installations ;

> 4 réduire les durées de dysfonctionnement et d'indisponibilité.



Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs
limites imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter la pollution émise en réduisant
ou arrétant, si besoin, les installations concernées. Il en informe sans délai Pinspection des installations

classées en présentant les mesures correctives engagées pour y remédier.

Les incidents de fonctionnement, les dispositions prises pour y remédier ainsi que les résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auzquels il a été procédé sont relevés sur un registre dédié.

Les équipements de protection de l'environnement et de maitrise des émissions mis en place dans
I'établissement sont maintenus en permanence en bon état et périodiquement vérifiés. Ces contrdles font
I'objet de comptes-rendus tracés.

Article 2.3.5 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de résetves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

Article 2.3.6 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 3 linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature 3 porter
atteinte aux intéréts protégés par le code de l'environnement.

Le rapport d'accident ou, sur demande le rapport d'incident, précise notamment les citconstances et les

causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures ptises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long

terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 'inspection des installations classées.
Article 2.4 - Surveillance de I'établissement et de ses émissions

Article 2.4.1- Suivi et contrble des installations

Les prélévements, analyses et mesures sont réalisés selon les normes, ou i défaut selon les régles de I'art,
en vigueur au moment de leur exécution. Des méthodes de terrains peuvent étre utilisées pour la gestion
de I'établissement au quotidien si elles sont régulitrement corrélées 4 des mesures de laboratoire réalisées

conformément aux normes en vigueur.

Indépendamment des contrbles explicitement prévus, l'inspection des installations classées peut demander
4 tout moment la réalisation, inopinée ou non, de contrdles, prélévements et analyses spécifiques aux
installations et 4 leurs émissions ou dans l'environnement afin de vérifier le respect des dispositions du
présent arrété.

Les frais engagés pour les contréles prévus dans le cadre de cet arrété sont 1 la charge de l'exploitant.

Article 2.4.2 - Autosurveillance des émissions de I'établissement
Article 2.4.2.1- Principes de l'autosurveillance

Pour justifier du respect des dispositions du présent arrété, Iexploitant définit et met en ceuvre un
programme de surveillance dit programme d’autosurveillance. Il adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions des installations, de leurs performances
par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur environnement.

La réalisation du programme d'autosurveillance doit permettre une connaissance rapide des résultats
conduisant I'exploitant 4 une éventuelle action corrective dans les meilleurs délais.

Article 2.4.2.2 - Suivi, analyse et interprétation des résultats de I'autosurveillance

L’exploitant établit un rapport périodique relatif aux résultats des mesures d'autosurveillance de ses
émissions dans l'environnement. Cette synthése commente, analyse et interpréte les résultats de la
période considérée (en particulier les causes et les ampleurs des écarts), les modifications éventuelles du
programme de surveillance et les actions cotrectives mises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de production,



du traitement des émissions, de la maintenance...) ainsi que leur efficacité.

Les actions correctives sont mises en ceuvre lorsque les résultats des mesures laissent présager des tisques
ou des inconvénients pour Penvironnement ou le non respect des valeurs limites réglementaires.

Article 2.4.2.3 - Conservation et transmission des résultats de I'autosurveillance

Les enregistrements, comptes rendus de contrdles, résultats de vérifications et registres (ces documents
peuvent étre informatisés si des dispositions sont prises pour les sauvegarder) sont conservés pour une
durée d'au moins :
> 5ans pour les justificatifs résultant de l'autosurveillance des installations et de leurs effets sur
l'environnement conduite par 'exploitant, y compris les recalages des chaines de mesures ;
> 10 ans pour les contréles réglementaires réalisés par des organismes agréés ou adaptés aux durées
spécifiques imposées par les réglementations concernées, comme les mesures comparatives
précitées ;
> permanent pour les synthéses annuelles de la surveillance des émissions et de leur incidences sur
l'environnement.
Pour le 30 avrl de l'année n+1, l'exploitant transmet une synthése annuelle de l'ensemble des
surveillances de ses émissions et de leurs incidences sur chaque compartiment de l'environnement (bruits,
ait, eaux supetficielles et souterraines, sols, sous-sols, poussiéres, vibrations...).

Article 2.4.3 - Mise en application du présent arrété
Dans un délai de 6 mois suivants sa notification, l'exploitant procéde 4 un récolement des dispositions du
présent arrété. Ce bilan précise et, au besoin, justifie la nature et le dimensionnement des mesures
techniques retenues pour respecter ses prescriptions.

Dans le cas o certains travaux ne sont pas encore achevés, 'exploitant précise les délais de leur réalisation
effective en indiquant les raisons des retards pris.

Article 2.4.4 - Bilan environnement annuel (déclaration GEREP)

L'exploitant réalise un bilan portant sur I'année précédente de ses émissions polluantes et déchets qu'il
déclare suivant le format fixé par le ministre chargé des installations classées.

La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Pensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'ean, les déchets et les sols, quel qu'en soit le cheminement.
D'aprés les éléments portés 4 la connaissance de l'inspection des installations classées, le bilan potte au

minimum sur les rejets atmosphériques de Composés Organiques Volatils (COV).

La déclaration des données d'émission d'une année est effectuée avant le 1% avril de l'année suivante si elle
est faite par télédéclaration, et avant le 15 mars si elle est faite par écrit. Pour les installations classées
relevant du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz  effet de serre, les dates ci-dessus sont

remplacées par celle du 15 février.

Article 2.4.5- Bilan de fonctionnement décennal (ensemble des rejets chroniques et
accidentels)
L’exploitant adresse au préfet, au plus tard en 2017, une analyse du fonctionnement de I'établissement sur

la base des donnés acquises au cours de la période décennale passée, notamment recueillies en application
des prescrptions de l'arrété d'autorisation. Elle porte sur ensemble des installations du site, en référence i
Pétude d’impact remise en 2007, et contient notamment :
> la conformité des installations vis-i-vis des prescriptions de l'arrété d'autorisation ou de la
réglementation en vigueur, et notamment des valeurs limites d'émission ;
> une évaluation des principaux effets actuels sur les intérdts protégés par le code de
Penvironnement ;
» une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;
> les investissements en matiére de surveillance, de prévention et de réduction des pollutions ;

> Tévolution des flux des principaux polluants et de la gestion des déchets ;



> un résumé des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts protégés par le code de
Penvironnement ;

> les éléments venant compléter et modifier l'analyse des effets de l'installation sur l'environnement et
la santé ;

> une analyse des performances des moyens de prévention et de réduction des pollutions par rapport
aux performances des meilleures techniques disponibles et les mesures envisagées par l'exploitant ;

> les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie ;

> les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 3.1- Dispositions générales

Lexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et la dispetsion de
matiéres diverses dans l'environnement, notamment sur les voies publiques et dans les zones d'habitations
environnantes.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et leurs
installations de manipulation, transvasement, transport sont munies de dispositifs de capotage et, au
besoin, d’aspiration raccordés 4 une installation de dépoussiérage. Ces detniéres satisfont 3 la prévention
des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Les dispositions nécessaites sont prises pour que I’établissement ne soit pas 4 Lorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou 4 la sécurité publique.

Le briilage 2 I’air libre est interdit 4 'exception des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en
qualité et en quantité. '

Atrticle 3.2 - Efficacité énergétique

L'exploitant limite, autant que faire se peut, ses émissions de gaz 4 effet de serre.

L'exploitant procéde 4 un bilan, qu'il entretient en permanence, visant 4 optimiser I'efficacité de l'utilisation
de I'énergie dans I'établissement. Au besoin, ce bilan donne lieu 2 un plan d'action.

Atticle 3.3 - Collecte des effluents atmosphériques

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi sont aménagés (plate-forme
de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure
des particules..) de maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants
conformément aux normes, ou i défaut, aux régles techniques s'y substituant.

Article 3.4 - Traitement des effluents atmosphériques

La dilution des rejets atmosphériques en vue de respecter les valeurs limites ci-aprés est interdite, sauf
lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des

filtres a manches...).

La mise en service des rotatives est asservie au fonctionnement des incinérateurs.

Les incinérateurs fonctionnent a leur rendement nominal annoncé par le fournisseur de I'équipement ou 2a
défaut dans la plage de rendement qui garantit les valeurs limites de rejets fixées ci-aprés.



Article 3.4.1- Valeurs limites d'émissions des rejets atmosphériques

Article 3.4.1.1- Plan de gestion des solvants

L'exploitant met en place un Plan de Gestion des Solvants (PGS) qui mentionne explicitement les
entrées et les sorties des solvants du procédé de fabrication ainsi que ceux contenus dans les matidres

premiéres et les adjuvants utilisés. Ce descriptif fait notamment apparaitre :
> les tonnages annuels de matiéres premiéres consommeées ;
> le % de solvants contenus dans ces matiéres premiéres ;
> le tonnage annuel total issu de ce bilan ;
> les émissions canalisées et diffuses de Composés Organiques Volatils (COV) ;
> les autres voies de rejet ou d'élimination (eaux résiduaires, déchets, ...).

Le PGS est établi conformément au guide de 'INERIS en vigueur 2 la date de sa réalisation ou de sa mise
a jour. Les masses mises en ceuvte sont exptimées en tonnes de solvants et non en équivalent carbone.

Les informations portées dans le PGS, notamment le rendement des incinérateurs, les rejets canalisés et
les quantités de COV dans les déchets, sont justifiées par des calculs menés sur la base d'analyses et de
mesures représentatives du régime de fonctionnement normal de l'établissement, réalisées dans les
installations ou 2 leurs points de rejet (concentrations, flux et temps de fonctionnement des équipements).

Les informations transmises par les constructeurs des équipements, les fournisseurs des matiéres
premiéres ainsi que tout autres pourcentages théoriques disponibles sont employés 3 des fins d'estimation
ou de vérification des éléments communiqués dans le PGS.

Le PGS est entretenu et mise 4 jour tous les ans.

L'exploitant met en place des indicateurs lui permettant d'évaluer la qualité de la gestion des solvants et
l'efficacité des améliorations apportées 4 son PGS. A minima, les ratio de consommation spécifique de
solvants (Qte solvants consommés/unité de produits finis), de tejet spécifique (Qte solvants rejetés/Qte
unité de produits finis), la part des rejets diffus dans les rejets totaux de solvants sont suivis réguliérement
et tracés. La méthode de calcul et l'expression de ces ratio permettent d'apprécier leur évolution dans le

tetps.
Article 3.4.1.2 - Maitrise et réduction des émissions de COV

A partir du PGS et de ses indicateurs, l'exploitant entretient un plan d'actions visant i améliorer la
gestion et 4 réduite Ja consommation de solvants de I'établissement. Il permet d'évaluer les performances

du procédé de fabrication vis 4 vis des Meilleures Technologies Disponibles (MTD).
Ce plan d'actions s'attache prioritairement A réduire les émissions diffuses des COV,
Article 3.4.1.3 - Flux rejeté de Composés Organiques Volatils (COV)

Le flux annuel de COV rejetés comprenant tant les rejets canalisés et traités par les incinérateurs que
l'ensemble des rejets diffus est limité 4 38 400 kg.

Article 3.4.1.4 - Concentrations des rejets des rotatives

Les concentrations maximales des rejets canalisés des rotatives respectent les valeurs maximales suivantes :

autur du derejet enm - | 15,5
Débit nominal en Nm3/h 15 000 15 000 46 500 9 000
Vitesse d'éjection en m/s 10 10 16 9
Rendement minimal (donné constructeur) > 98% 99,70%
2 pa s
mg/ _ /
cov 15 18 | 110 1,65 20 0.7 20 0,18




Ozxydes d'azotes — NOx en équivalent NO, — — — — 100 4,65 100 0,9
Méthane — CH, — — — — 50 2,32 50 0,45
Monoxyde de carbone — CO — — — —_ 100 4,65 100 0,9

Les COV i phrase de risques R45, R46, R49, R60 ou R61 ne sont pas utilisés.

Article 3.4.1.5 - Emissions diffuses de Composées Otganiques Volatils (COV)
Le flux annuel des émissions diffuses totales, qui comprend toutes les émissions 2 l'exclusion des solvants
incinérés, ne doit pas dépasser 20% de la quantité de solvants consommés. La part résiduelle contenue
dans le produit fini n’est pas comptabilisée comme émissions diffuses.

Article 3.4.1.6 - Expression des résultats
Les rejets respectent les valeurs limites suivantes mesurées sur des échantillons représentatifs des rejets
cotrespondant 4 une activité normale de I'établissement.
Les concentrations de composées organiques volatils sont exprimées en milligrammes équivalent carbone
par normaux métres cubes de COV non méthaniques.

Article 3.4.1.7 - Autres rejets atmosphétiques

La concentration des rejets de poussitres de l'installation de récupération et d'aspiration des chutes de
papier reste inférieure 3 100 mg/m? si le flux est inféreur ou égal 3 1kg/h et 3 40 mg/m? si le flux est
supérieur 4 1 kg/h :

Atticle 3.5 - Points de rejets atmosphériques

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans I'atmosphére. La forme des
conduits favorise I'ascension et la dispersion des gaz. Leur emplacement évite le siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinants.

Ces points de rejets sont aménagés de maniére  étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité, notamment celles des organismes extérieurs chargés de l'exécution des prélevéments et
des mesures. :

Outre les sorties des incinérateurs et du filtre de traitement des poussiéres, tous les exutoires de ventilation
des rotatives sont considérés comme des points de rejets sauf si l'exploitant démontre l'absence de rejet de

COV.

Atticle 3.6 - Contrdles des rejets atmosphériques

Les rejets de COV des incinérateurs sont contrdlés en continu (PID). A défaut, l'exploitant dispose d'un
enregistrement des paramétres représentatifs du fonctionnement des incinérateurs permettant leur
recalage par comparaison 4 la mesure annuelle de rendement des installations,

L'exploitant fait procédet au moins une fois par an 4 un contrdle de l'ensemble des paramétres de ses
rejets atmosphériques mentionnés au présent titre.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 4.1 - Prélévements et consommation d’eau

Article 4.1.1- Origine des approvisionnements en eau

L'approvisionnement en eau est assuré par le réseau public. Les prélévements d’eau, qui ne s’avérent pas
liés a la lutte contte un incendie, sont limités au strict nécessaire.
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Article 4.1.2- Protection de la ressource
Les réseaux d'alimentation sont protégés contre les tisques de contamination par la mise en place de
dispositifs de disconnection efficaces et adaptés.
La réfrigération en circuit ouvert est interdite.
Les arrivées d'eau sont munies d’un dispositif totalisateur dont les mesures des quantités prélevées sont
enregistrées en continu. .
Un ratio de consommation spécifique est suivi réguliérement et tracé par l'exploitant.

Article 4.2 - Collecte des effluents liquides

Tous les effluents aqueux sont canalisés et collectés dans des réseaux séparatifs qui distinguent les eaux
pluviales, les eaux usées sanitaires et les eaux résiduaires industrielles. Ces deux derniéres catégories
peuvent étre mélangées si elles sont compatibles et éliminées dans les mémes conditions.

Les effluents collectés ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

Un systéme permet d'isoler les réseaux d’assainissement de l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en
état de marche, signalés et actionnables en toutes circonstances localement et/ou 4 partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.3 - Traitements des effluents liquides

Les effluents sont traités conformément aux dispositions de cet article ou sont des déchets 3 éliminer dans
des installations autotisées 2 cet effet.

Les effluents industriels distinguent :
» les eaux de mouillage et les eaux de ringage des rotatives qui sont stockées en cuves
extérieures dans l'attente de leur élimination en tant que déchets industriels ;

> les eaux de ringage du laboratoite de développement des plaques d'aluminium, les purges des
équipements tels que osmoseur ou les touts aéroréfrigérantes ainsi que les eaux de lavages des sols
qui sont envoyées pour traitement dans le résean d'assainissement collectif.
Pour le rejet dans la station d'épuration mixte, l'exploitant dispose de l'autotisation du gestionnaire des
ouvirages de traitement de déverser ses eaux usées non domestiques dans le réseau d'assainissement
conformément aux dispositions du code de la santé publique. Dans ce cas, l'exploitant dispose des
informations techniques justifiant de l'acceptabilité de ses effluents par les ouvrages de traitement
(convention de déversement, données techniques, informations sur les performances des ouvrages...).

La dilution ne constitue pas un moyen de respecter les valeurs limites de rejets. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes 2 rejeter par simples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires 2 la bonne marche des

installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans une nappe d'eaux souterraines sont interdits.

Article 4.3.1- Caractétistiques générales des rejets industriels liquides
Les effluents rejetés sont exempts de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes.
Les effluents respectent les caractéristiques suivantes :

> température < 30°C ;

> pH: compris entre 5,5 et 9 entegistré en continu ;

> couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la

zone de mélange inférieure 2 100 mg/Pt/1.
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Article 4.3.2 - Valeurs limites d’émission des rejets liquides
Article 4.3.2.1 - Expression des résultats

Les rejets respectent les valeurs limites suivantes mesurées sur des échantillons moyens journaliers
représentatifs. 7
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure en concentration ne peut excéder le
double de la valeur limite fixée.

Article 4.3.2.2 - Effluents industriels

Les rejets d'eaux industrielles respectent les valeurs limites définies ci-dessous avant leur raccordement 4 la

station d'é puration b _

Ms en Suspsion — MES sur eau bru )

DCO sur eau brute

DBO

Azote global exprimé en N

Phosphore total exprimé en P

Hydrocarbures totaux — HCT 10 0,1
Métaux totaux 15
Cadmium - Cd 0,2
Chrome — Cr 0,5
Cuivre — Cu 0,5
Etain — Sn 2
Fer + Aluminium — Fe + Al 5
Nickel — Ni 0,5
Plomb - Pb 0,5
Zinc —Zn 2

Article 4.3.2.3 - Rejets des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées ou évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Article 4.3.2.4 - Rejets des eaux pluviales

L'exploitant s’assure de la compatibilité des rejets d’eaux pluviales avec les capacités d’évacuation du
réseau pluvial récepteur ainsi que des prescriptions du Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion
des Eaux (SDAGE). Au besoin, le débit du rejet est régulé et limité

Les eaux pluviales non polluées (toitures...) peuvent &tre rejetées directement dans le réseau pluvial
récepteur.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées notamment, par ruissellement sur les voies de
circulation, les aires de stationnement, de chargement ct de déchargement, les aires de stockage et toute

autre surface imperméable sensible (station de distribution de gasoil, plate forme de stockage de déchets),
sont traitées par un ou plusieurs séparateurs d'hydrocarbures correctement dimensionnés ou tout autre

dispositif équivalent.

Ces ouvrages de traitement sont réguliérement entretenus conformément aux recommandations de leur
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constructeur. Leur bon fonctionnement fait 'objet de vérifications au moins annuelles. Les résidus de ce
traitement sont éliminés en tant que déchets.

Les rejets d'eaux pluviales respectent les valeurs limites définies ci-dessous.

§ _P.hr%mén'es ? ity !_ ' ~ Valeurs limites

|

Débit en 1/s — Régulé /Maximum

10/101/s

Matiéres en Suspension — MES

30 mg/1

DCO sur effluent non décanté

90 mg/1

Hydrocarbures totaux — HCT

5 mg/1

Il est interdit d’établir des Haisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et des effluents
pollués ou susceptibles d’&tre pollués.

Article 4.3.3 - Condensats et eaux de refroidissement

Les condensats traités, les eaux de refroidissement, de chauffage ou de dégivrage ainsi que les purges de
déconcentration (tours aéroréfrigérantes) peuvent étre rejetés dans le réseau des eaux pluviales sous
réserve de respecter les valeurs limites fixées a Particle précédent.

Article 4.4 - Points de rejets liquides

Article 4.4.1- Localisation des points de rejet

Les effluents sont rejetés dans le réseau d'assainissement collectif.

Les eaux pluviales sont rejetées dans le réseau pluvial de la zone industrielle « Les Touches ».

Article 4.4.2 - Conception, aménagement et équipements des ouvrages de tejet

Les ouvrages de rejet sont aménagés de maniére 2 réduire autant que possible la perturbation apportée au
milieu récepteur. Ils permettent une bonne diffusion des effluents.

Les points de rejet sont aménagés de maniére 3 permettre le prélévement d'échantillons et la mesure
représentative des caractéristiques du rejet (débit, température, concentration ...). Ils sont aisément
accessibles pour permettre les interventions en toute sécurité.

Les systémes de prélévements continus proportionnels au débit disposent d’enregistrement et permettent
une conservation adaptée des échantillons (température ...). Les échantillons 2 analyser sont réalisés sur

24 h et sont représentatifs d'une journée de travail pour chaque type d'effluent répertorié.

Article 4.5 - Controles des rejets aqueux

L'exploitant fait procéder au contréle de ses rejets aqueux portant a minima sur l'ensemble des paramétres
et selon les fréquences définies ci-aprés visés.

P ;

i ~ Type d'effluents Paramétres
DCO - MEST - HCT - pH Trimestriel
Eaux industrielles DBO - N global — P total
Semestriel
Cd - Cr—~Cu—Sn—Fe + Al - Ni— Pb — Zn — Métaux totaux
MES - DCO — HCT Annuel

Eaux pluviales
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TITRE 5 - DECHETS

Article 5.1- Séparation des déchets
L’exploitant procede au tri des déchets par catégorie de facon 2 faciliter leur traitement ou leur élimination,
en particulier :

> les déchets d’emballages ;

» les huiles usagées. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non

huileux ou contaminé par des PCB ;
> les piles et accumulateurs ;

> les pneumatiques usagés. Ils doivent étre remis 2 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux

publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage ;
> les déchets d’équipements électriques et électroniques ;
> les autres déchets dangereux nécessitant des traitements particuliers ;
> les boues des stations d'épuration.

Article 5.2 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

L'exploitant s'assure que les conditions d'entreposage des déchets et résidus dans P’établissement, avant
leur traitement ou leur élimination, ne présentent pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage
par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)

ou de nuisances pour les populations avoisinantes.

Au besoin, les aires de transit de déchets sont placées dans des rétentions adaptées.

La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la-capacité de trois (3) mois de production ou un
lot normal d’expédition vers I'installation d’élimination.

Article 5.3 - Déchets traités ou éliminés a Pextérieur de Pétablissement

L’exploitant s'assure que les différentes catégories de déchets sont valorisées et/ou éliminées
conformément aux dispositions du code de Penvironnement dans des installations régulitrement
autorisées a cet effet.

Article 5.4 - Transports

Chaque lot de déchets dangereux expédié est accompagné de son bordereau de suivi.

Les opérations de transport de déchets sont réalisées par des entreprises spécialisées et si nécessaire
agréées au titre du code de Penvironnement dont 'exploitant tient la liste 4 jour.

LI’importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes
en application de la réglementation européenne concernant les transferts transfrontaliers de déchets.
Article 5.5 - Suivi de I'élimination des déchets

L'exploitant assure la tragabilité des opérations de transport, de valorisation et d'élimination de l'ensemble
des déchets, et en particulier le registre chronologique de suivi des déchets dangereux.

L'exploitant utilise, pour ses déclarations prévues par le code de l'environnement, la codification
réglementaire en vigueur pour les déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

Article 6.1 - Dispositions générales
Article 6.1.1- Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Porigine de bruits transmis par voie aétienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés i Pintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes i la
réglementation en vigueur. Les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du code de
'environnement.

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé  la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Article 6.2 - Niveaux acoustiques

Article 6.2.1- Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores de l'établissement n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée.

Nxveau de bruit ambiant existant dans les zones 3 ‘ Eiméfgence admissible pour la
emergence rég[ememée (incluant le bnut de période allant de 7h00 2 22h00, sauf

Emergénce admissible pour la
periode allant de 22h00 a 7h00, ainsi

l’etabhssement) Sl | dimanches et jours fénés

que les dimanches et jours fénés

Supeneu.r 345 dB(A) 5dBA) 3 dB(A)

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux sonores n'excédent pas, du fait de I'établissement les valeurs ci-dessous.
2

: : i : i e A A i
! Périodes et Niveaux sonores limites | Pérmde de jour de 7h00 & 22h00 (sauf Permde de nuit de 22!190 a 7h00 (aine1 que
| admxssxbles ; | dimanches et jours fenes) = {5 dimanches ¢t jours fériés)

Tous points en limite de propriété 70 dB(A) 60 dB(A)

Article 6.3 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
prévues en application du code de 'environnement.

Article 6.4 - Contrdle des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les trois (3) ams, par un organisme ou une
q o
personne qualifié.
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TITRE 7 - PREVENTIONS DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Article 7.1- Caractérisation des risques

Article 7.1.1- Etat des stocks des substances ou préparations dangereuses

L’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
Iétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est constamment tenu i jour, en tenant
compte des phrases de tisques codifiées par la réglementation en vigueur.

Article 7.1.2- Zonages internes i Pétablissement

L'exploitant identifie les zones de P'établissement susceptibles d’étre 4 Porigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir de facon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan tenu 4 jour.

La nature exacte du tisque et les consignes 4 obsetver sont indiquées 2 l'entrée de ces zones et, au besoin,
rappelées a l'intérieur de celles-ci.

Article 7.2 - Infrastructures et installations

Article 7.2,1 - Accés et circulation dans Pétablissement

L'exploitant fize les régles de circulation applicables 1 I'intérieur de I'établissement. Elles sont portées 3 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Elles sont aménagées pour que les engins des services
d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site

pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.2 - Contréle des accés
Les installations sont fermées pat un dispositif capable d'interdire I'accés 4 toute personne non autorisée
(cloture, bitiments fermés, dispositifs d’accés limités...). Cette interdiction est signifiée.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans 1’établissement.

Une surveillance est assurée en petmanence.

Article 7.2.3 - Bitiments et locaux
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.
Les locaux des utilités (compresseurs, transformateurs électriques..), des encres et des liquides

inflammables disposent des caractéristiques suivantes :
> mur MO en parpaings pour les isoler de l'atelier de production et des stockages de matiéres

combustibles ;
> plafond MO en parpaings ;
> parois extérieures en matériaux MO (incombustible).
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Article 7.2.4 - Ventilation et chauffage des locaux
Les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou nocive,

Les appareils de chauffage ne comportent pas de flamme nue. Ils fonctionnent 4 Peau chaude, 4 la vapeur
ou tout autre dispositif présentant un niveau de sécurité équivalent.

Article 7.2.5 - Réseaux, canalisations et équipements

Les réseaux, canalisations et équipements (réservoirs, appareils et machines) satisfont aux dispositions
réglementaires imposées au titre de réglementations particulidres (équipements sous pression, appareils de
levage et de manutention...) et aux normes homologuées au moment de leur construction ou de toute
modification notable. Ceux qui ne sont pas réglementés sont construits selon les régles de I'art.

Les matériaux employés pour leur construction sont choisis en fonction des conditions d’utilisation et de
la nature des fluides contenus ou en circulation afin d'éviter toute réaction dangereuse et qu'ils ne soient
pas sujets 4 des phénoménes de dégradation accélérée (corrosion, fragilité...).

Lors de leur installation, ils font 'objet de mesures de protection adaptées aux agtessions qu'ils peuvent

subir: actions mécaniques, physiques, chimiques, chocs, vibrations, écrasements, corrosions, flux
thermiques... Les vannes portent leur sens de fermeture de maniére indélébile.

Les réseaux ainsi que les tuyauteries et cibles franchissent les voies de circulation sous des ponceaux ou
dans des gaines, ou sont enterrés 4 une profondeur convenable. Ils sont congus pour résister aux
contraintes mécaniques des sols.

Les réseaux, notamment les secteurs raccordés, les regards, les points de branchement, les canalisations et

les organes de toutes sortes ainsi que les équipements, sont entretenus en permanence. IIs font 'objet

d'une surveillance et de contrdles périodiques appropriés qui donnent lieu 2 des enregistrements tracés
afin de garantir leur maintien en bon état. Il est interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le

réservoir et le premier robinet ou clapet isolant ce réservoir.

L'ensemble de ces éléments est reporté sur un plan réguliérement mis 4 jour.

Ils sont faciles d'accés et repérés par tout dispositif de signalisation conforme i une norme ou une
codification usuelle permettant notamment de reconnaitre sans équivoque la nature des fluides transportés
(plaques d'inscription, code des couleurs ...).

Article 7.2.6 - Installations électriques — mise 2 la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues dans le respect de la réglementation en
vigueur et le matériel est conforme aux normes francaises qui lui soat applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel. Les

masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises  la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Une vérification de I'ensemble des installations électriques et des mises 4 la tetre des masses métalliques
est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent qui mentionne explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. Les mesures correctives sont ptises dans les meilleurs délais et

tracées.
Pour I'éclairage artificiel, seul Iéclairage électrique est autorisé. Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas
situés en des points susceptibles d’étre heurtés ou sont protégés contre les chocs. Ils sont installés de
fagon 3 ne pas provoquer un échauffement des revétements isolants et des matériaux entreposés.
Léclairage de sécurité est conforme aux dispositions réglementaires en vigueu.

Article 7.2.7 - Zones susceptibles d’étres a Porigine d’une explosion

Dans les zones ot peuvent apparaitre des atmosphéres explosibles soit de fagon permanente ou semi-
permanente soit de maniére épisodique (faible fréquence et courte durée), les installations électriques sont
réduites aux stricts besoins nécessaires et conformes  la réglementation en vigueur.

Les canalisations électriques seront convenablement protégées contte toutes agressions.

Le plan des zones 2 risques d’explosion est porté 2 la connaissance de Porganisme chareé de la vérification
q
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des installations électriques.
Article 7.2.8 - Protection contre la foudre

Article 7.2.8.1- Analyse du Risque Foudre (ARF)
Pour les installations concernées, 'analyse du risque foudre (ARF) est réalisée par un organisme compétent
qui identifie les équipements et les installations nécessitant une protection.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations. Elle est systématiquement mise 2 jour i
l'occasion de modifications notables des installations nécessitant le dépét d'une nouvelle autorisation au
sens du code de 'environnement, 4 chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des
installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de 'ARF.

Article 7.2.8.2- Moyens de protection contre les effets de Ia foudre

En fonction des résultats de 'ARF, une étude technique, menée par un organisme compétent, définit

. 2 - q 2 P g - P -
précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi
que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de l'étude
technique.

Les systémes de protection contte la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
frangaise ou toute norme équivalente en vigueur dans un état membre de 'union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisés, par
un organisme compétent, 4 lissue de I'étude technique, au plus tard deux ans aprés I'élaboration de
l'analyse du risque foudre. Ils répondent aux exigences de l'étude technique.

Article 7.2.8.3 - Contréles des installations de protection contre Ia foudre
L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct
de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.
Par la suite, les dispositifs de protection contre la foudre font I'objet de vérifications visuelles annuelles et
compléte tous les 2 ans par un organisme compétent.
Tous ces contrdles sont décrits dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisés
conformément aux normes en vigueur.

Les agressions de la foudre sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle_
des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
compétent. Si l'une des vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée

dans un délai maximum d'un mois.
L'exploitant dispose de 'ARF, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de
bord et les rapports de vérifications.

Article 7.3 - Prévention des risques incendie

Article 7.3.1- Maitrise des risques
Les zones concernées par les effets mortels (dites zones Z1) sont maintenues i Pintérieur des limites de
proptiété de Iétablissement.
L'exploitant s’assure en permanence que les zones concernées par les effets irréversibles (dites zones Z2)
pour 'homme ne touchent pas de zones habitées ou occupées par des tiers.

Lisolement des différentes installations évite les effets dominos. Ces dispositions d’isolement sont

conservées au cours de Pexploitation.

Article 7.3.2 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones i risques d'incendie ou
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d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention et d'un permis de feux.

Article 7.3.3 - Permis d’intervention ou Permis de feu
Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme nue, arc électrique ou
appateils générant des étincelles) ne peuvent étre effectués quiaprés délivrance dun « permis
d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.
Ces modalités d’intervention sont établies et les documents sont visés par Pexploitant ou une personne
quil aura nommément désignée et l'éventuel intervenant extérieur.
Avant la reprise de l'activité, une vérification des installations est effectuée par Pexploitant ou son
représentant. :

Article 7.4 - Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.4.1- Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur 2 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro
et le symbole de danger définis dans la réglementation relative  I'étiquetage des substances et préparations

chimiques dangereuses.

A proximité des aires de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits sont indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.4.2 - Rétentions

Tout stockage de liquides, y comptis les déchets, susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs

suivantes :

> 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

> 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 2 250 1, la capacité de rétention est
au moins égale 4 :

> dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fitts sauf pour les lubrifiants ;

> dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

> dans tous les cas, 800 | minimum ou la capacité totale des récipients si elle est inférieure.
Les capacités de rétention sont construites selon les régles de l'art. Elles sont étanches aux produits
qu'elles contiennent, résistent 4 l'action physique et chimique des fluides et sont aménagées pour la

récupération des eaux météoriques en cas de stockage extéreur. Elles peuvent &tre contrdlées i tout
moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu

naturel.
Les opérations de vérification, d’eatretien et de vidange des rétentions donnent lieu 4 des comptes-tendus
écrits.

Article 7.4.3 - Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoits ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée

ou assimilés.
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L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence,
notamment en évacuant les eaux pluviales.

Article 7.4.4 - Stockage sur les lieux d’emploi

La quantité de matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis, répertoriés comme substances
ou préparations dangereuses stockées et utilisées dans les ateliers est limitée au minimum technique

permettant le fonctionnement normal de ces derniers.

Article 7.4.5 - Transports — chargements — déchargements
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de I’art.
Le transport des produits 4 l'intérienr de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des filts...).
La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) est effectuée sur des

aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une

alarme de niveau haut.

Article 7.5 - Moyens d’intervention et organisation des secouts

Article 7.5.1- Principes généraux

L’exploitant met en ceuvte des moyens d’intervention conformes 4 Pétude des dangers et au présent arrété.

Article 7.5.2 - Disponibilité et entretien des moyens d’intervention
Les moyens d'intervention sont judicieusement répartis dans I'établissement. Les éventuels équipements de
protection individuelle sont conservés i proximité de leurs lieux d’utilisaton, en dehors des zones
dangereuses.

Ces matériels sont en nombres suffisants et en qualité adaptée aux risques. Ils sont immédiatement
disponibles. Leurs emplacements sont signalés et leurs accés sont maintenus libres en permanence. Ils sont

reportés sur un plan tenu i jour. '

Tous les matédels de sécurité et de secours (détection, moyens de lutte, équipements individuels...) sont
conformes aux normes en vigueur Ils sont régulidrement entretenus et maintenus en bon état de
fonctionnement. Tls font I'objet de vérifications périodiques par un technicien qualifié dont les modalités

et les résultats des controles sont entegistrés.

Atrticle 7.5.3 - Moyens d'intervention et ressources en eau et mousse
L'établissement dispose de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques et aux enjeux
a défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

> des extincteurs ;

> 4 poteaux d'incendie dont 2 internes 4 I'établissement, protégés contre le gel, munis de raccords

normalisés capables d'assurer un débit unitaire simultané de 370 m3/h. La défense incendie est
complétée par deux réserves d'eau d'un volume total minimum de 1260 m? (880 et 380 m?)

aménagées conformément aux directives des services d'incendie ;
> des robinets d'incendie armés ;

> un dispositif de détection automatique d'incendie avec report d'alarme (production et stockage).

Article 7.5.4 - Protection des milieux récepteurs (bassin de confinement et bassin d’orage)

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir ensemble des eaux polluées lors d'un accideat ou
d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés i un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 2 060 m3.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage... sont
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collectées dans un bassin d'orage d'une capacité minimum de 290 m® permettant de réguler le débit
d'évacuation des eaux pluviales de 10 1/s.

Ces bassins peuvent étre confondus, auquel cas, leur capacité tient compte 2 la fois du volume des eaux de
pluie et d'extinction d'incendie sur le site, soit 2 350 m3.

Ils sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaires 2 leur mise en service sont actionnables en toutes circonstances.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Article 8.1- Prévention de la légionellose

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en légionella specie dans
I’eau de l'nstallation de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air en fonctionnement soit en
permanence maintenue 4 une concentration inférieure 2 1 000 Unités Formant Colonies par litre d'eau

(UFC/1).
Article 8.1.1- Conception

L'installation est congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Aucun troncon de canalisation ne
constitue un bras mort, c'est-d-dire dans lesquels soit 'eau ne circule pas, soit l'eau circule en régime
d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de I'eau du
circuit. Les plans justifient du respect de ces dispositions.

Les matétiaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
I'installation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et
en prenant en compte la qualité de l'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les
phénomenes de cotrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour est équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaites constitnant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires est inférieur 4 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement

normales de l'installation.

Article 8.1.2 - Analyse méthodique de risques de développement des légionelles

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur l'installation dans ses
conditions normales de fonctionnement (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives 4 la maintenance ou lentretien) et dans ses conditions exceptionnelles de
fonctionnement (changement sur l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particuliet, sont examinés :
> les modalités de gestion des installations de refroidissement (notamment les procédures d'entretien
et de maintenance) ;
> les indicateurs de suivi et les résultats des analyses de légionelles ;
les actions d'entretien et de surveillance et leur fréquence ;

> les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire 3 un risque de développement de biofilm
dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort tetnporaire lié a
I'exploitation, portions 4 faible vitesse de circulation de l'eau, portions A température plus élevée.

v
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L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que
la conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels participant a la gestion
du risque légionellose, y comptis les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

Au moins une fois par an, l'analyse méthodique des risques est revue par l'exploitant. Cette révision
s'appuie notamment sur les conclusions de la vérification des installations et sur I'évolution des meilleures
technologies disponibles.

Sur la base de la révision de l'analyse des risques, l'exploitant revoit les procédures mises en place dans le
cadre de la prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires 4 sa bonne réalisation (méthodologie,
participants, tisques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du
contrdle de l'organisme agréé), sont tracés et tenus disponibles.

Article 8.1.3- Procédutes
Des procédures adaptées a I'exploitation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :
> la méthodologie d'analyse des risques ; .
> les mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération des
micro-organismes et en particulier des légionelles ;
> les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation 3 'arrét ;
> les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrdle, défaillance

du traitement préventif...) ;
> l'arrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de 'outil

de production.

Article 8.1.4 - Entretien et sutveillance

L'installation  est maintenue propre et .dans un’ bon état de sutface pendarnt toute la durée de son
fonctionnement.
L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :

> avant la remise en service intervenant aprés un arrét prolongé ;

> au moins une fois par an.
Un plan de surveillance destiné 4 s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de l'installation
est défini 4 partir des conclusions de I'analyse méthodique des risques. Ce plan est mis en ceuvre sur la
base de procédures formalisées.
L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions
de son installation, de ses petformances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur
l'environnement.
La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie est au minimum mensuelle pendant la
période de fonctionnement de l'installation.
Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inféreurs 3
1000 UFC/], la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie peut étre au minimum
trimestrielle.
Si un résultat d'une analyse en légionelles est supéreur ou égal 4 1 000 UFC/], ou si la présence de flore

interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et
analyses des Legionella specie est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélevement est réalisé par un opérateur formé i cet effet sur un point du circuit d'eau de
refroidissement ot l'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hots de toute influence
directe de I'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité
de l'exploitant de fagon 2 faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.
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Article 8.1.5- Résultats de I'analyse des légionelles
L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures 4 100 000 UFC/1 soient conservés pendant 3 mois
pat le laboratoire.

Article 8.1.6 - Prélévements et analyses supplémentaites

L'inspection des installations classées peut demander 3 tout moment l'identification génomique des
souches prélevées dans l'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

Article 8.1.7 - Actions 2 mener si la concentration mesurée en légionella specie est supérieure
ou égale 4 100 000 unités formant colonies par litre d'ean

a) Si les résultats des analyses en légionelles réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui
précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale 2 100 000
UFC/], l'exploitant arréte, dans les meilleurs délais, l'installation de refroidissement, selon une procédure
d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de
linstallation de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et
les conditions de sécurité de l'installation, et des installations associées.

Dés réception des résultats l'exploitant en informe immédiatement l'inspection des installations classées
pat télécopie avec la meation :

“urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 UFC/1.

Ce document précise :

» les coordonnées de l'installation ;

> la concentration en légionelles mesurée ;

> la date du prélévement ;

> les actions prévues et leurs dates de réalisation.
b) Avant la remise en service de l'installation, Pexploitant procéde 2 une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles ou 4 I'actualisation de l'analyse existante, en prenant notamment en compte
la conception de l'installation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit
permettre de définir les actions correctives visant 4 réduire les risques de développement des légionelles et
de planifier Ia mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives
ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire
le risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
linstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses

microbiologiques.

c) Aptés remise en service de I'installation, l'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du nettoyage et
des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en setvice, l'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des
légionelles.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis 3 l'inspection
des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise
l'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions
correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie sont ensuite effectués tous les quinze jours
pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 UFC/1 sur un des prélévements prescrits ci-dessus,
linstallation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et 'ensemble des actions prescrites ci-dessus

sont tenouvelées.
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Article 8.1.8 - Action 2 mener si la concentration mesurée en légionella specie est supérieure
ou égale a 1000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieute 2 100 000

unités formant colonies par litre d'eau

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale 4 1000 UFC/I et inféreure 2

\

100 000 UFC/L, 'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de facon 2
s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure 4 1 000 UFC/1.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement dans les
deux semaines consécutives 2 l'action corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration
mesurée en Legionella specie est supétienre ou égale 2 1 000 UFC/I et inférieure & 100 000 UFC/L

A partit de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures i 1000 UFC/L
l'exploitant devra procéder 4 l'actualisation de l'analyse méthodique des tisques de développement des
légionelles dans l'installation en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite,
son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant i
réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre
pour analyser cet incident sont joints au catnet de suivi.

Article 8.1.9- Actions 2 mener si le résultat de I'analyse rend impossible la quantification de
legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente

Si le résultat de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence
d'une flore interférente, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de
fagon 2 s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure 4 1 000 UFC/L

Article 8.1.10 - Transmission des tésultats des analyses
Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant 3
l'inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

> les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de

1 000 UFC/1 en Legionella specie ;

> les actions cotrectives prises ou envisagées ;

> les effets mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'année N - 1 est établi et transmis 4 l'inspection des installations classées pour le 30 avzil de
I'année N. v ;

Article 8.1.11- Contrdle par un organisme tiers
Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait I'objet d'un
contrdle par un organisme agréé au titre du code de environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en
légionelles supérieur ou égal 2 100 000 UFC/1 d'eau un contréle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

A lissue de chaque contréle, l'organisme établit un rapport adressé a l'exploitant de l'installation contrdlée.
Ce rapport mentionne les non-conformités constatées ainsi que les modalités de leur réalisation et les
points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises en ceuvre.
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Article 8.1.12 - Protection des personnes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met 2 disposition des personnels
intervenant 2 l'intéreur ou 4 proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire
aux aérosols, des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur
lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés  les protéger contre l'exposition

> aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

> aux produits chimiques.
L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions
d'aérosols. ‘
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou 4 sa proximité est informé des citconstances susceptibles de
l'exposer aux tisques de contamination par les légionelles et de limportance de consulter rapidement un

médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant de linformation des personnels est tenu i la disposition de
linspection des installations classées et de l'inspection du travail.

Article 8.1.13 - Qualité de I'ean d'appoint
L'eau d'appoint fespecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension
sutvants :

> Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

> Numération de germes aérobies revivifiables 4 37° C < 1 000 germes/ml ;

> Matieres en suspension < 10 mg/1.

Lotsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera I'objet d'un traitement permettant I'atteinte
des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par

an dont une pendant la période estivale.

TITRE 9 - RECAPITULATIFS

Article 9.1-  Contrdles 2 réaliser et documents 2 transmettre 4 I'inspection

Le tableau suivant récapitule les contréles spécifiquement prévus au titre de cet arrété ainsi que les
documents 4 transmettre 4 l'inspection des installations classées.

1

Synthése annuelle de la surveillances des

Art 2.4.2.3 | missions et des incidences de Au cours de l'exercice en cas d'écart ou
'établissement sur l'environnement d'incident
.. ST
Art2.4.3 |Recollement des prescriptions de l'arrété 6 mois suwant Desl ol ssemaitidi
notification rapport de recollement

Art2.44 |Déclaration GEREP 15:t0ats "ili:;ml annce
Art 2.4.5 |Bilan de fonctionnement décennal 2017 2017

Plan de gestion des solvants (PGS)

Annuel 30 avtil année n+1

Art3.4.1.1

Indicateurs d'évaluation du PGS
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Art 3.4.1.2 | Suivi du plan d'actions Annuel Avec synthése annuelle
Art3.6 | Contréle des rejets atmosphériques Annuel Avec PGS
Contréles des rejets industriels Trimestriels/semestriels
Art 45 Avec synthése annuelle
Contréles des eaux pluviales Annuel |
Art 6.4 | Contréle des niveaux sonores Triennal Gl fmnue]le
concernée
Art 8.1.10 | Légionnelles — Bilan annuel des analyses Annuel 30 avril année n+1

Article 9.2- Echéances des travaux  réaliser

L'exploitant réalise les travaux portés au tableau suivant les échéances mentionnées ci-aprés :

6 mois

TITRE 10 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 10.1- Diffusion

Une copie du present arrété sera déposée 4 la mairie de Laval pour y étre consultée. Un exemplaire
sera affiché a la dite mairie pendant une durée minimum d’un mois; procés-verbal de
I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins de M. le maire de LavaI Le méme arrété
sera affich¢ en permanence de fagon visible dans I’installation, par I’exploitant. Un avis sera inséré par
les soins du préfet et aux frais de 1’exploitant dans la presse locale, le quotidien « Ouest France » et

I’hebdomadaire « Le courrier de la Mayenne ».

Article 10. 2 — Transmission a I’exploitant.

Copie du présent arrété ainsi qu’un exemplaire visé des plans de I’installation seront transmis a
I'exploitant qui devra les avoir en sa possession et les présenter & toute réquisition.

Article 10. 3 — Exécution

Le secrétaire général, le maire de Laval, le directeur régional de ’environnement, de 1’aménagement et
du logement, unité territoriale de Laval, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété dont une copie sera adressée a M. le directeur départemental du service d’incendie et de

secours ainsi qu’aux autres services concernés.

Pour le préfet, par délégation,
Le secrétaire général,

ragcois T
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